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      MODALITÁ DI UTILIZZO
MONTAGGIO VOLANTE 
1. Applicare i 2 ganci in plastica sulla parte superiore del telaio in metallo, quindi
     appendere il tavolino al volante. (�g. A)
2. Regolare l’altezza a piacere e serrare i due pomelli frontali.
3. Regolare l’angolazione a�nchè il ripiano del tavolino sia in posizione orizzontale,
     poi serrare il pomello sotto al ripiano.
MONTAGGIO DEL SEDILE DEL PASSEGGERO ANTERIORE
1. Applicare i 2 ganci in plastica sui lati del telaio in metallo, quindi appendere il
     tavolino alle 2 aste del poggiatesta. (�g. B)
2. Regolare l’altezza a piacere e serrare i due pomelli frontali.
3. Regolare l’angolazione a�nchè il ripiano del tavolino sia in posizione orizzontale,
     poi serrare il pomello sotto al ripiano.
MONTAGGIO DEL RETRO SEDILE ANTERIORE
1. Applicare i 2 ganci in plastica sui lati del telaio in metallo, quindi appendere il tavolino
     alle 2 aste del poggiatesta. (�g. C)
2. Regolare l’altezza a piacere e serrare i due pomelli frontali.
3. Regolare l’angolazione a�nchè il ripiano del tavolino sia in posizione orizzontale, poi
     serrare il pomello sotto al ripiano.
PER RIPORRE IL TAVOLINO
1. Allentare i pomelli.
2. Sollevare il ripiano verso l’alto. (�g. D)
   

I       HOW TO USE
MOUNT ON STEERING WHEEL 
1. Hook the hangers on the top of steering wheel. (see A)
2. Adjust the tray to suitable height and tighten both knobs.
3. Adjust the angle of the tray to horizontal and tighten the knob on the frame.
MOUNT ON ASSISTANT SEAT
1. Install the hangers on both sides of bracket, then hook under the headset to be against
     the seat back. (see B)
2. Adjust the tray to suitable height and angle. Tighten adjustment knobs.
MOUNT ON THE BACK SEAT
1. Install the hangers on both sides of bracket, then hook under the headrest and hang o�
     the back seat. (see C)
2. Adjust the tray to suitable height and tighten both knobs.
3. Adjust the angle of the tray to horizontal and tighten the knob on the frame.
TO FOLD THE TRAY
1. Loosen the knobs.
2. Fold the tray against the seat back, as shown. (see D)
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      MODE D’EMPLOI
MONTAGE SUR LE VOLANT
1. Placez les crochets sur le haut du volant. (voir A).
2. Ajustez la tablette à la hauteur voulue et resserez les deux boutons.
3. Ajustez l'angle de la tablette à horizontale et resserrez le bouton situé sur le cadre.
MONTAGE SUR LE SIÈGE PASSAGER
1. Placez les crochets sur les deux côtés de la �xation, puis accrochez-la sous l'appui-tête, la
     faisant reposer sur  l'arrière du siège. (voir B)
2. Ajustez la tablette à la hauteur et angle voulus.
3. Resserrez les boutons d'ajustage.
MONTAGE SUR L'ARRIÈRE DU SIÈGE
1. Placez les crochets sur les deux côtés de  la �xation, puis accrochez-la sous l'appuie-i-tête
     de façon que la tablette soit sur l’arrière du siège. (voir C)
2. Ajustez la tablette à la hauteur voulue et resserrez les deux boutons.
3. Ajustez l'angle de la tablette à horizontale et resserrez le bouton situé le cadre.
REPLIER LA TABLETTE
1. Desserrez les boutons.
2. Repliez la tablette contre l'arrière du siège, comme indiqué. (voir D)

F       ANWENDUNG
AM LENKRAD BEFESTIGEN
1. Hängen Sie die Hängevorrichtung oben an dem Lenkrad. (siehe A)
2. Stellen Sie die Ablage auf die entsprechende Höhe ein und ziehen Sie die Festellknöpfe an.
3. Stellen Sie den Winkel der Ablage waagrecht und ziehen Sie den Festellknöpfe am Rahmen an.
AM BEIFAHRERSITZ BEFESTIGEN
1. Hängen Sie die Hängevorrichtung an beiden Seiten der Bügel an und haken Sie sie unter der
     Kopfstütze ein. (siehe B)
2. Stellen Sie die richtige Höhe und den Winkel  der Ablage ein. Ziehen Sie die Festellknöpfe an.
AM RÜCKSITZ BEFESTIGEN
1. Hängen Sie die Hängevorrichtung an beiden Seiten der Bügel an und haken Sie sie unter der
     Kopfstütze ein. (siehe C)
2. Stellen Sie die richtige Höhe ein und ziehen Sie beide Festellknöpfe an.
3. Stellen Sie den Winkel der Ablage waagrecht und ziehen Sie den Festellknopf am Rahmen an.
ABLAGE ZUSAMMENLEGEN
1. Festellknöpfe lösen.
2. Legen Sie die Ablage wie in der Abbildung gezeigt wird, (siehe D) gegen den Rücksitz an.
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